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Quick Start Guide (EN)

1 Application

Note:

- The camera needs to be purchased separately.

2 Installation

3 Attachment

4 Adjusting Panel Angle

Note:
- Adjust the panel angle to make it face the sun as much as possible. Clean the dust or
debris on the panel regular to ensure best performance.



Safety Instructions

- Do not use the solar panel when the battery is not in the camera.

- Do not immerse the solar panel in water.

- Do not use or store the solar panel near heat source or in over-heated environment
such as near fire or heater.

- Do not heat the solar panel or throw it into fire.

- Do not puncture, hit, or put heavy load on the solar panel.

- Avoid severe physical shock on the solar panel such as strike or throw.

- Do not disassemble or bend the solar panel in any way.

- Do not contact the solar panel with strong corrosive objects.

About the Guide

This quick start guide is for reference only. Minor difference might be found in user
interface.

All the design and software here are subject to change without prior written notice.

All trademarks and registered trademarks mentioned are the properties of their
respective owners.

Please visit our website or contact your local service engineer for more information.

If there is any uncertainty or controversy, please refer to our final explanation.

Instrukcja obstugi (PL)

1 Zastosowanie

Uwaga:

- kamere nalezy zakupi¢ osobno.

2 Instalacja



3 Potaczenie

4 Ustawienie optymalnego potfozenia panelu

Uwaga:
- Ustaw panel tak aby byt sierowany w strone storica. Regularnie czy$¢ panel aby

zapewnic najlepsza wydajnosé.

UWAGI

Uzytkowniku

Ta instrukcja zostata stworzona wytgcznie w celach informacyjnych. Dahua zastrzega sobie
prawo do zmiany wygladu lub parametréw urzadzenia, oraz oprogramowania bez
uprzedniego powiadomienia. Dahua jest wtascicielem znakéw towarowych i
oprogramowania, ich uzycie bez zgody Dahua bedzie wigzato sie z konsekwencjami
prawnymi. W celu uzyskania dodatkowych informacji odwiedz naszg strong
www.imoulife.com/pl lub skontaktuj sie z nami.

Podstawowe informacje

Niniejszy przewodnik szybkiego wprowadzenia tzw. Quick Start Guide stuzy celom
informacyjnym. Oprogramowanie urzadzenia moze ulec aktualizacji bez wcze$niejszego
powiadomienia. Wszystkie wymienione znaki handlowe i zastrzezone znaki towarowe s3
wiasnoscig ich wiascicieli. Dodatkowe informacje dotyczace urzadzenia zawarte sg na

stronie www.imoulife.com/pl.

Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

Ponizsze wskazowki stuzg prawidtowemu korzystaniu z urzadzenia. Przed pierwszym

uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja, celem unikniecia

niebezpieczenstwa lub zniszczenia urzadzenia. Nalezy $cisle przestrzega¢ wskazowek.

Uwaga

* Nie umieszczaj i nie instaluj urzadzenia w miejscu wystawionym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu urzadzenia emitujacego ciepto.

* Nie nalezy instalowac urzadzenia w wilgotnym, zapylonym lub zadymionym miejscu.

* Urzadzenie ma byc¢ zainstalowane w pozycji poziomej, w stabilnym miejscu,
zabezpieczone przez spadkiem.

* Nalezy zapobiegac dostaniu sie ptynéw do urzadzenia nawet w najmniejszej ilosci, w
szczegdlnosci zabronione jest wylewanie ptynéw na urzadzenie.

* Nalezy zainstalowac urzadzenie w dobrze wentylowanym miejscu i nie blokowac jego
"otworu wentylacyjnego.

* Nalezy uzywac urzadzenia tylko w zakresie podanej wartosci znamionowej mocy.

* Nie wolno samodzielnie rozmontowywac urzadzenia.



* Urzadzenie moze by¢ przechowywane i uzywane zakresie wilgotnosci i temperatury
wskazanym w karcie katalogowej produktu dostepnej na stronie www.imoulife.com/pl.

* Urzadzenie powinno by¢ podtaczone do gniazda zasilania sieciowego, ktére jest
wyposazone w uziemienie.

)i4

Recykling

Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci w niniejszej instrukcji obstugi oznacza, ze
produkt jest objety dyrektywa 2012/19/EU, - produkty elektryczne i elektroniczne, baterie,
akumulatory i akcesoria musza by¢ sktadowane w specjalnie przeznaczonym do tego
punkcie. Pamietaj, aby bezuzyteczny umiesci¢ w odpowiednim pojemniku na $mieci lub
oddac do sklepu. Pozwala to zmniejszy¢ zagrozenie dla srodowiska i zdrowia. Informacje o
utylizacji starych urzadzen sg dostepne w urzedach miasta, u sprzedawcéw i krajowych
stowarzyszeniach producentéw. Szczegdty i warunki gwarancji producenta sg dostepne na
stronie www.imoulife.com/pl

,Urzadzenie przeznaczone do uzytku wytacznie z dedykowana aplikacja Imou (dawniej
Lechange)”

,Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do wykonywania typowych funkcji domowych w
gospodarstwie domowym. Urzadzenie nie jest przeznaczone do celéw komercyjnych i
przemystowych”

Dahua Technology Poland Sp. z 0.0.
ul. Salsy 2, 02-823 Warszawa
Infolinia: +48 608 913 700

E-mail: wsparcie@imoulife.com
www.imoulife.com/pl

PbKOBOACTBO Ha NoTpebuTteas (BG)
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3abeaexka:
- Kamepara ce nopbysa OTAEAHO
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3 3akpenBaHe

4 PeryAMpaHe Ha brbAd HA NAHeAQ

3abenexka:
- PeryAMpaite brbAQ Ha NMAHEAQ, 3a Bb3MOXHO HAM-AOBPO MNO3ULMOHUPAHE KbM
CABHYEBATA CBETAMHA. MOYMCTBANTE PEAOBHO NPAXTA M 3AMBPCEHATA MOBBLPXHOCT OT

NAHEAd, 30 AQ OCHIYPUTE HAM-A0BPATA MPOM3BOAMTEAHOCT HA YCTPOMCTBOTO.

UHCcTpykuuM 3a 6e3onacHocT

He n3noassaire COAQPHMA NAHEA, KOTaTO 60Tepvmm He e B Kameparta.
He notanaite COAQPHMA MAHEA BbB BOACQ.

M3TOYHMK MAM B OTOMAAEMA CPEAQ, HAMPUMEP B BAM3OCT AO ObH MAM
HarpesaTeA.
He HOFpﬁBOl;ITe CABHYEBMA NAHEA 1 HE TO XBbp/\ﬂl;ITe B ObH.

NaHeA.

M36areaifTe CHAHM COU3NYECKM YACPM HOHECEHM BbPXY COAQPHMSA MAHEA,
KQTO HAMPUMEP YACP MAM XBbDASHE.

He pasrAoGsaBaiiTe 1 He OrbBAMTE COACPHMS NMAHEA MO HUKAKBB HOYMH.

- He ApbXTe cCoOAQpHUI NAHEA B BAM3OCT AO CMAHO KOPO3MBHU MPEAMETH.
OTHOCHO PBKOBOACTBOTO

- ToBa PBHKOBOACTBO 30 6bP3 CTAPT € CAMO 34 CMPABKA. B noTpebuteackus
MHTEPIDENC MOXE AQ CE& HOMEPM HEZHAYMTEAHA PO3AMKA.

- AV3AMHBT M COPTYEPA TYK MOAAEXKAT HA MPOMAHA 6€3 NPEABAPUTEAHO

MUCMEHO YBEAOMAEHME.

BCHYKM THPTOBCKM MAPKM 1 PEMMCTPUPAHM ThPrOBCKM MAPKM CO

COBCTBEHOCT HA CbOTBETHMTE MM COBCTBEHMLIM.

- MoAs, noceTeTe HaLLMA yeBCanT MAM Ce CBbPXETE C BALLIMS MECTEH
CepBM3eH MHXXEHEP 30 NoBeYe MHAPOPMALMS.

He n3noassaite 1 He CbXpOHﬂBOl;ITe CABHYEBMA MAHEA B OAM3OCT AO TOMAUHEH

He npobusaiite, He yApSiTE 1 HEe MOCTABAMTE TEXKM OBEKTH BbPXY COAQPHMS

- AKO MMQ HAKOKBA HECUIYPHOCT MAM MPOTUBOPEYME, MOAS, OObPHETE CE KbM

HOLLIETO OKOHYATEAHO OBACHEHME.



Strucna pfirucka (CZ)

1 Aplikace

Poznamka:
- Kameru je nutné zakoupit samostatné.

2 Montaz

3 Pripevnéni

4 Nastaveni uhlu panelu

Poznamka:
- Nastavte uhel panelu tak, aby byl nasmérovan co nejvice ke slunci. K zajisténi
co nejlepsiho vykonu pravidelné z panelu Cistéte prach a necistoty.



Bezpecénostni pokyny

Nepouzivejte solarni panel v pfipadé, Ze v kamefe chybi baterie.
Neponofuijte solarni panel do vody.

NepouzZivejte ani neuchovavejte solarni panel v blizkosti zdroja tepla ani

v prehfatém prostredi, jako je v blizkosti ohné nebo topeni.

Solarni panel nezahfivejte ani jej nevhazujte do ohné.

Zabrarite propichnuti panelu nebo udefeni do né&j a nepokladejte na n&j ani
zadné tézké predméty.

Zabrarite tvrdému fyzickému narazu do solarniho panelu, jako je tider nebo
hozeni jim.

Solarni panel zadnym zplsobem nerozebirejte ani neohybejte.
Nevystavujte solarni panel kontaktu s Zadnymi silné korozivnimi predméty.

O této prirucce

Tato struéna pfirucka slouzi pouze k referenénim ucelim. Uzivatelské rozhrani
se muze mirné lisit.

V8echna zde uvedena provedeni a software se mohou zménit bez predchoziho
pisemného upozornéni.

VSechny uvedené ochranné znamky a registrované ochranné znamky jsou
vlastnictvim pfislusnych vlastnikd.

Dalsi informace naleznete na nasich webovych strankach nebo u svého
mistniho technika.

V piipadé jakychkoli pochybnosti nebo rozporii se obratte s Zadosti o kone¢né
vysvétleni na nas.

Kratki vodi¢ (HR)

1 Primjena

Napomena:

- Kameru je potrebno kupiti zasebno.

2 Ugradnja




3 Spajanje

4 Prilagodavanje kuta plo¢e

Napomena:

- Prilagodite kut plo¢e tako da bude okrenuta prema suncu $to je vise moguce.
Redovno ¢istite prasinu ili slicne ostatke s ploge kako biste osigurali najbolji moguci
ucinak.

Sigurnosne upute

Nemojte koristiti solarnu plo¢u kada se baterija ne nalazi u kameri.
Nemojte uranjati solarnu plo¢u u vodu.
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ugrijanoj okolini, kao $to su one u blizini otvorenog plamena ili grijalice.

Nemojte zagrijavati solarnu plocu ili je bacati u vatru.

Nemojte busiti, udarati ili stavljati teZzak teret na solarnu plo¢u.

- Na solarnoj plo¢i izbjegavaijte snazne fizicke udarce kao $to su udarci ili bacanja.
- Nemojte rastavljati ili savijati solarnu plo¢u na bilo kakav nacin.

- Nemojte dovoditi solarnu plocu u kontakt sa snaznim korozivnim predmetima.

O vodicu

Ovaj kratki vodi¢ ima iskljucivo informativnu svrhu. Moguce su manje razlike u
korisni¢kom sucelju.

Sav dizajn i softver podloZan je promjeni bez prethodne pisane obavijesti.

Svi spomenuti zastitni znaci i registrirani zastitni znaci pripadaju svojim viasnicima.

Posjetite nase web mjesto ili kontaktirajte vaSeg lokalnog servisnog inZenjera za
vise informacija.

Ako postoje bilo kakve nesigurnosti ili je nesto sporno, pogledajte nase kona¢no
objasnjenje.



Kvikstartguide — (DK)

1 Anvendelse

Bemaerk:
- Kameraet skal kebes seerskilt.

2 Installation

3 Fastgorelse

4 Justering af panelvinkel

Bemaerk:
- Justér panelvinklen, s& panelet vender mod solen sa meget som muligt. Fjern
regelmaessigt stov og snavs fra panelet for at fa den bedste ydelse.



Si

kkerhedsanvisninger

Brug ikke solpanelet, nar batteriet ikke er sat i kameraet.

Nedsaenk ikke solpanelet i vand.

Brug ikke, og opbevar ikke solpanelet i naerheden af varmekilder eller i omgivelser
med steerk varme sasom aben ild eller et varmeapparat.

Opvarm ikke solpanelet, og kast det ikke ind i aben ild.

Punktér ikke, sla ikke pa og lzeg ikke tunge genstande pa solpanelet.

Undga kraftige sted pa solpanelet ved at sla pa eller kaste med solpanelet.

Adskil ikke, og bgj ikke solpanelet pa nogen made.

Undga, at solpanelet kommer i kontakt med steerkt setsende genstande.

Om vejledningen

Lynvejledningen er kun til reference. Der kan veere mindre forskelle i
brugergreensefladen.

Alle design og software er med forbehold for sendringer uden forudgaende skriftlig
underretning.

Alle naevnte varemaerker og registrerede varemaerker tilhgrer deres respektive
ejere.

Ga til vores websted, eller kontakt din lokale servicetekniker for at fa flere
oplysninger.

| tilfeelde af usikkerhed eller problemer skal du henvise til vores seneste beskrivelse.

Liihijuhend (EE)

1 Kasutamine

Mérkus
- Kaamera tuleb eraldi osta.

2 Paigaldamine

20



3 Kinnitamine

>@:

4 Paneeli nurga reguleerimine

Mérkus

- Reguleerige paneeli nurka nii, et selle pind jagks péikese suhtes véimalikult risti.
Parima téhususe saavutamiseks puhastage paneeli korrapéraselt tolmust ja prigist.

21

Ohutusjuhised

- Arge kasutage paikesepatareid, kui kaamerasse pole akut paigaldatud.

- Arge kastke paikesepatareid vette.

- Arge kasutage paikesepatareid kuumuseallika laheduses véi tilekuumenenud
keskkonnas nagu tulekolde v6i soojendi laheduses.

- Arge kuumutage ega visake paikesepaneeli tulle.

- Arge torgake, 166ge ega pange raskeid esemeid péikesepaneeli peale.

- Kaitske paikesepaneeli fliusiliste tlekoormuste eest nagu 166gid vai loopimine.

- Arge paikesepaneeli mistahes viisil painutage ega vétke lahti.

- Arge laske paikesepaneelil minna vastu tugevatoimelisi séévitavaid aineid.

Juhendist

- See lthijuhend on vaid viiteks. Kasutajaliides v&ib veidi erineda.

- Kaiki siinseid kasutajaliideseid ja tarkvara véidakse muuta ilma eelneva kirjaliku
etteteatamiseta.

- Kaik mainitud kaubamargid ja registreeritud kaubamargid kuuluvad nende
vastavatele omanikele.

- Lisateabe saamiseks kilastage meie veebisaiti voi votke tihendust kohaliku
hooldustehnikuga.

- Mistahes kahtluse v6i vastuolu puhul lugege meie viimast selgitust.



Pikaopas (Fl)

1 Kaytts

Huomautus:
- Kamera on ostettava erikseen.

2 Asennus

23

3 Liittaminen

4 Paneelin kulman saataminen

Huomautus:

- Sa&ada paneelin kulma siten, ettd se saa aurinkoa niin paljon kuin mahdollista.
Puhdista poly ja lika paneelista saannéllisesti parhaan suoritustehon
varmistamiseksi.



Turvallisuusohje

Ala kayta aurinkopaneelia, jos akku ei ole kamerassa.

Ala upota aurinkopaneelia veteen.

Ala kayta aurinkopaneelia lahella lammonlahdetta tai liian kuumassa ympéristossa,
kuten lahella takkaa tai lammitinté.

Al lammita aurinkopaneelia tai heita sité tuleen.

Ala puhkaise tai lyd aurinkopaneelia tai aseta raskasta kuormaa sen paélle.
Valta kohdistamasta aurinkopaneeliin kovia fyysisia iskuja, kuten hakkaamista tai
heittelya.

Ala pura tai véaéntele aurinkopaneelia milldén tavalla.

Ala paasta aurinkopaneelia kosketuksiin voimakkaiden syévyttavien aineiden
kanssa.

Tietoa oppaasta

25

Tama pikaopas on vain viitteellinen. Vahaisia eroja voi esiintya kayttoliittymassa.
Kaikkia malleja ja ohjelmia voidaan muuttaa ilman kirjallista ennakkoilmoitusta.
Kaikki mainitut tavaramerkit ja rekisterdidyt tavaramerkit ovat vastaavien
omistajiensa omaisuutta.

Lisatietoja saat verkkosivustoltamme tai paikalliselta huoltoasentajalta.

Jos olet epavarma tai 16ydat ristiriitaisuuksia, pyyda meilta lopullinen selitys.

03nyo¢ ypnyopng ekkivnong (GR)

1 E@apuoyn

Inueiwon:
- H kdpepa TTwAeiTal EexwpioTd.

2 EykardoTtaon

26



3 Zuvdeon

4 Mpooapuoyn ywviag TTaveA

Inueiwon:

- TMpooapudoTe TN ywvia Tou TTAveA WOTE va gival 600 To duvaTdv OTPAHPEVO TTPOG
Tov fiAI0. KaBapileTe TAKTIKG TO TIAVEA aTTO OKOVN ) UTTOAEIUpATA yia va
eCao@ahioeTe BEATIOTN atroSO0N.

27

0dnyieg aopaleiag

- Mn xpnoipotroleite 1o NAIOKO TrdveA dtav n ptratapia dev eival TOTTOBETNUEVN OTNV
KApEPQ.

Mn BuBicete T NAIOKO TTAVEA O€ vePO.

Mn xpnoigotroigite 1} QUAGOTETE TO NAIOKO TIAVEA KOVTA O€ TTNYEG BepdTNTAG 1} OF
uTTEPBOAIKG Beppd TrEPIBAANOY, TT.X. BITTA O€ QWTIG 1} OEPUAOTPEG.

- Mn Beppaivete To NAIAKO TTAVEA KAl PNV TO TTETATE O€ QUTIA.

- Mnv TpuTtrdre, XTUTTATE fj TOTTOBETEITE BapId QopTia 0TO NAIOKS TTAVEA.

- ATro@uyeTe Toug UTTEPBOAIKOUG KpadaopoUg aTo NAIOKO TIAVEA, TI.X. XTUTTHHOTA i
piyeig.

- Mnv atmroouvappoloyeiTe i KAUTITETE TO NANIOKO TIAVEA e OTTOIOVORTIOTE TPATTO.

- Mn @épvete TO NAIOKO TIAVEA O€ £TTAQN HE I0XUPA DIABPWTIKG QVTIKEIPEVA.

ZXETIKA pE TOoV Odnyo

AuTtdg 0 0dNYOG YPAYOPNG EKKIVNONG EGUTINPETET ATTOKAEIOTIKG OKOTTOUG ava@opdg.
MTropei va uTTdpxouV HIKPEG BIaQopEG OTn DIETTAQN XPoTN.

‘Oha Ta ox€dI0 Kal TO AOYIOHIKO TTOU TTIEPIEXOVTAI OTO TTAPOV UTTOKEIVTAI O AAAAYEG

Xwpig TTponyoupevn éyypagn €idotroinon.

- OAa 1o avagepdueva EUTTOPIKG OAPOTA Kal OrjJaTa KataTeBévia atroteAolv
1I810KTNTIa TWV AVTIOTOIXWV KATOXWY TOUG.

- Emokegreite TNV 1I0TO0ENIDA TNG ETAIPEIOG HOG T ETTIKOIVWVHOTE HE TOV TOTTIKO

QVTITTPOOWTTO GEPPIG TNG TIEPIOXNG TG VIO TIEPICCOTEPEG TTANPOPOPIES.

Av utdpxel kdTola aBeBaidtnTa rj ag@iBoAia, avatpégTe otny TeAIKN £TTEGAYNON.
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Gyors kezdési utmutaté (HU)

1 Alkalmazas

Megjegyzés:
- Akamerat kilon kell megvasarolni.

2 Szerelés

29

3 Rogzités

.@:

4 A napelem sz6gének beallitasa

Megjegyzés:

- Allitsa be a napelem szégét tigy, hogy az a lehetd leginkabb a Nap felé nézzen. A
legjobb teljesitmény érdekében rendszeresen tisztitsa meg a napelemet a portol és
hulladéktol.

30



Biztonsagi utasitasok

Ne hasznalja a napelemet, ha az akkumulator nincs a kameraban.

Ne meritse vizbe a napelemet.

Ne haszndlja és ne tarolja a napelemet héforrasok kézelében vagy tdl meleg
kornyezetben, példaul tiiz vagy flitétest mellett.

Ne melegitse fel és ne dobja tlizbe a napelemet.
Ne szlrja at és ne isse meg a napelemet, és ne tegyen ra nehéz targyakat.
- Ovja a napelemet az erés fizikai behatastol, pl. az titddéstd| vagy leeséstél.

- Ne szerelje szét és ne hajlitsa meg semmilyen médon a napelemet.
- Ugyeljen ra, hogy a napelem ne érintkezzen maré hatasu anyagokkal.

Az utmutatorol

Ez a gyors kezdési Utmutat6 csak referenciaként szolgal. A felhasznaloi felllet az itt
bemutatott fellilettél kis mértékben eltérhet.

Az itt bemutatott kiils6 és a szoftverek el6zetes irasos értesités nélkil valtozhatnak.
Az itt emlitett minden védjegy és bejegyzett védjegy a megfeleld tulajdonos
tulajdona.

Tovabbi informaciokért keresse fel webhelytinket, vagy forduljon a helyi szervizhez.
- Ha bizonytalansagot vagy ellentmondast talal, kérjen magyarazatot télink.

31

Greitojo paleidimo vadovas (LT)

1 Naudojimas

Pastaba.
- Kamerg reikia jsigyti atskirai.

2 Jrengimas

32



3 Tvirtinimas

4%[:

4 Saulés modulio kampo reguliavimas

Pastaba.

- Sureguliuokite saulés modulio kampag taip, kad ji baty kuo labiau atgrezta j saule.
Siekdami uztikrinti tinkama veikima, reguliariai valykite dulkes ar Siuksles nuo saulés
modulio.

33

Saugos instrukcijos

Nenaudokite saulés modulio, kol akumuliatorius nejdétas j kamera.

Nedékite saulés modulio po vandeniu.

Nelaikykite ir nenaudokite saulés modulio netoli Silumos $altinio arba pernelyg $iltoje
aplinkoje, pvz., $alia ugnies ar Sildytuvo.

Nekaitinkite saulés modulio ir nemeskite jos j ugnj.

Nepradurkite, netrenkite saulés modulio ir nedékite ant jos sunkiy objekty.
- Saugokite saulés modulj nuo smagiy, pvz., trenkimo ar kritimo.

- Neméginkite jokiu bGdu iSmontuoti ar lenkti saulés modulio.

- Saugokite saulés modulj nuo kontakto su korozijg sukelianciais objektais.
Apie vadova

- Sis greito paleidimo vadovas yra tik orientacinis. Naudotojo sgsajoje gali bti
nedideliy skirtumy.

Visos Cia pateiktos konstrukcijos ir programiné jranga gali bati pakeistos be
iSankstinio jspéjimo.

Visi ¢ia nurodyti prekiy Zenklai ir registruotieji prekiy Zenklai yra jy atitinkamy

savininky nuosavybé.
Jei reikia daugiau informacijos, apsilankykite masy svetainéje arba kreipkités j savo
vietos techninio aptarnavimo inZinieriy.

- Esant bet kokiam neapibréZtumui ar priestaravimams, vadovaukités masy galutiniu
paaiskinimu.
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Isa lietoSanas pamaciba (LV)

1 Lietojums

Piezime:
- Kamera jaiegadajas atseviski.

2 Instalésana

35

3 Piestiprinasana

4 Panela lenka regulésana

T
AR

Piezime:

4%]:

- Regulégjiet panela lenki, lai tas péc iespéjas bitu vérsts pret sauli. Regulari notiriet
putek|us vai netirumus no panela, lai nodro$inatu vislabako veiktspé&ju.
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Drosibas instrukcijas Ghid de pornire rapida (RO)

Nelietojiet saules paneli, kad akumulators nav ievietots kamera.

Negremdgjiet saules paneli Gdent. 1 Aplicare

Nelietojiet un neglabajiet saules paneli tuvu siltuma avotam vai parmérigi silta vide,
pieméram, uguns vai silditaja tuvuma.

Nekarsgjiet saules paneli un nemetiet to ugunt.

- Nepielaujiet caurumu veido$anos saules panell, nesitiet to un nelieciet smagumus
uz ta.

- lzvairieties paklaut saules paneli fiziskiem triecieniem, pieméram, sitieniem vai

metieniem.

Neizjauciet un nelociet saules paneli nekada veida.

Nepielaujiet saules panela saskari ar izteikti koroziviem priek§metiem. Nota:

Par pamacibu - Camera trebuie cumparata separat.

& oo - L - 2 Instalare
- STTsa pamaciba ir tikai uzzinai. Lietotaja saskarne var nedaudz atskirties.

Visi Seit noraditie dizaini un programmatara var tikt mainiti bez iepriek$&ja rakstiska

bridinajuma.

Visas minétas tirdzniecibas zimes un registrétas tirdzniecibas zimes pieder to

attiecigajiem TpaSniekiem.

- Ladzu, apmekigjiet mdsu vietni vai sazinieties ar savu vietéjo servisa inZenieri, lai
uzzinatu vairak.

- Jair kadas neskaidribas vai pretrunas, lidzu, skatiet misu galigo izskaidrojumu.
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3 Prindere

4%[:

4 Ajustarea unghiului panoului

- Reglati unghiul panoului pentru a-l indrepta cat mai mult catre soare. Curétati in
mod regulat praful sau resturile de pe panou pentru a asigura cea mai buna
performanta.

39

Instructiuni de siguranta

Nu folositi panoul solar cand camera nu are bateria pusa.

Nu bagati panoul solar in apa.

Nu utilizati si nu pastrati panoul solar in apropierea sursei de céldura sau in mediul
supraincalzit, cum ar fi focul sau aparate de incalzire.

Nu incalziti si nu aruncati panoul solar in fac

Nu intepati , loviti sau puneti greutate mare pe panoul solar.

Aveti grija la socurile severe asupra panoului cum ar fi atuncatul sau intepatul.

Nu desfaceti sau indoiti panoul solar.

Nu puneti in contact panoul cu obiecte puternic corozive.

Despre Ghid

Acest ghid de pornire rapida este numai pentru referinta. Diferenta mica ar putea fi
gasita in interfata cu utilizatorul.

Toate modelele si software-ul de aici pot fi modificate fara notificare scrisa in
prealabil.

Toate marcile comerciale si marcile inregistrate mentionate sunt proprietétile
proprietarilor lor.

Va rugam sa vizitati site-ul nostru sau sa contactati inginerul de service local pentru
mai multe informatii.

Daca exista incertitudini sau controverse, va rugam sa consultati explicatia noastra
finala.
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KpaTtkoe pykoBoacTBo nosnb3oBaTens (RU) 3 Mpunoxexus

1 Ccpepa npumeHeHus

S -

MpumeyaHue:

4 PerynupoBkKa yrna naHenv
- Kawmepa npuobpeTaetcs oTAensHo.

2 YcTaHOBKa

MpumeyaHue:

- OrtperynupyiiTe yron HaknoHa naHenu, Takium o6pasom, YToBbl CoMHeuYHbIe Nyyu
nonaganu Ha Hee Hauny4wnmM obpasom. Ytobel obecneunTs HanbonbLLyo
NpOV3BOANTENBHOCTL NaHENW, PErynsipHO OYULLATe ee OT MbIN U rPs3N.
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Yka3aHusi No TexHuKe 6e3onacHocTU

He vcronb3yiiTe ConHeuHyto NaHenb, KOraa B kamepe oTcyTcTeyeT GaTtapes.

He norpyxaiiTe conHeuHyto naHens B BOAy.

He MCHOanyﬁTe U He XpaHUTe CONHEeYHY naHenb BONM3M UCTOYHUKOB Tenna

VI B Cpefie C BbICOKO TemnepaTypon, HanpuMep, OKOSIo nevei unu

HarpeBaTenbHbIX NPUGOPOB.

- He HarpeBaiiTe conHeuHyto naHenb 1 He 6pocaiiTe ee B OroHb.

- He npoxanblaame CONHEYHYI NaHenb, He y,qapﬂme €e N He KnaauTte Ha Hee
TAXernble npeamMeTbl.

- He gonyckaiiTe cunbHbIX U3MHECKNX BOSAEUCTBUI Ha CONHEYHYI naHernb,

TaKuX KaK yaapbl UM TONYKK.

He nonyCKaVlTe KOHTaKTa COMTHEYHOW NaHenu ¢ akTUBHbIMU KOPPO3NOHHBIMU
BelecTBamn.

06 3aTom pykoBoACTBe

310 KpaTkoe pyKOBOACTBO NOSib30BATENA HOCUT UCKNIOYNTENBHO cl'lpaBOHHbIVI

xapakTep. B nonb3oBartenbckom uHTepcheiice MoryT GbiTb HeGOMbLLME OTANYMS.

- KoHcTpykuus n nporpammHoe obecneveHmne MoryT 6biTb U3MeHeHb! 6e3
npeaBapuTeNibHOro NMCbMEHHOTO YBEAOMIIEHNSA.

- Bce TOproBble Mapku 1 3aperncTpMpoBaHHbIe TOProBble MapKn ABNAKTCA

COGCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLMX BNaAerbLieB.

[ins nonyyeHus 4ONOMHUTENbLHOM MHOPMaLMN NoceTUTe Hal Be6-caiT unu

CBSXKMTECb C MECTHbIM CreumanmucTom no TeEXHN4ecKomy 06Cny)KVIEaHVIIO.

|-|pI/I BO3HWKHOBEHWUV COMHEHWI NNn cnopHoﬁ cutyaumn OﬁpaTMTer K
npoun3BoauUTENto.
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He pasbupatiite ConHeuHyto naHenb 1 He crbaiTe ee HY B KaKOM HanpasneHum.

Vodic¢ za hitri zacetek (SI)

1 Uporaba

Opomba:
- Kamero morate kupiti posebe;j.

2 Namestitev
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3 Pritrditev Varnostna navodila

Solarnega panela ne uporabljajte, ko baterija ni vstavljena v kamero.

Solarnega panela ne potapljajte v vodo.

Solarnega panela ne uporabljajte ali shranjujte v bliZini virov toplote ali v pretoplem
okolju, na primer v bliZini ognja ali grelnika.

Solarnega panela ne segrevajte ali mecite v ogenj.

Solarnega panela ne prebadajte, udarjajte ali obtezuijte.

Solarnega panela ne izpostavljajte hudim fizicnim Sokom, na primer udarcem ali
metanju.

- Solarnega panela ne razstavljajte ali upogibajte.

- Solarnega panela se ne dotikajte z mocnimi jedkimi predmeti.

i

4 Nastavitev kota panela O navodilih

Ta hitri vodi¢ je zgolj za referenco. V uporabniskem vmesniku je mogoce naijti
manjse razlike.

Vsi dizajni in programska oprema so lahko predmet sprememb brez predhodnega
pisnega sporoéila.

Blagovne znamke in registrirane blagovne znamke so v lasti njihovih lastnikov.

Za ve¢ informacij, prosimo, obi$cite naso spletno stran ali pokliCite svojega

lokalnega servisnega inZenirja.
-V primeru kakrsne koli negotovosti ali polemike si oglejte naso konéno razlago.

Opomba:
- Nastavite kot panela tako, da bo obrnjen proti soncu. Redno Cistite prah ali delce s
panela, da zagotovite najboljSe delovanje.
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Stru¢na uvodna prirucka (SK)

1 Aplikacia

Poznamka:
- Kameru je potrebné zakupit samostatne.

2 Instalacia
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3 Pripojenie

4 Nastavenie uhla panela

Poznamka:

- Uhol panela nastavte tak, aby bol panel oto¢eny ¢o najviac smerom k sInku.
Pravidelne odstrariujte prach alebo necistoty na paneli, aby ste zaistili najlepsi
vykon.
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Bezpecénostné pokyny

- Solarny panel nepouzivajte, ak sa v kamere nenachadza batéria.

- Solarny panel neponarajte do vody.

- Solarny panel nepouZzivajte ani neskladuijte v blizkosti zdrojov tepla ani v prostredni
s nadmernou teplotou, ako napr. v blizkosti ohiia alebo ohrievaca.

- Solarny panel neohrievajte ani ho nevhadzujte do ohna.

- Do solarneho panela nerobte otvory, neudierajte nafi ani na neho nekladte tazké
predmety.

- Zabranite silnym fyzickym otrasom solarneho panela, ako su napr. udery alebo
narazy.

- Solarny panel Zziadnym spésobom nedemontujte ani ho neohybaijte.

- Zabrarite kontaktu solarneho panela s objektmi s vyraznou mierou korozie.

Informacie o prirucke

- Téato stru¢na tuvodna prirucka je len na referenéné Gcely. V pouzivatelskom rozhrani
sa mozu vyskytnut mensie rozdiely.

- VSetky tu uvedené dizajny a softvér je mozné zmenit bez predchadzajiceho
pisomného oznamu.

- Vsetky ochranné znamky a registrované ochranné znamky st majetkom ich
prislu§nych majitefov.

- Dalsie informacie najdete na nasej webovej stranke alebo sa obratte na miestneho
servisného technika.

- Ak nie ste si isti alebo vam nieco nie je jasné, precitajte si nase kone¢né
vysvetlenie.
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Vodi¢ za brzi pocetak (SR)

1 Primena

Napomena:
- Kameru morate kupiti zasebno.

2 Postavljanje
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3 Priévrséivanje

4 PodeSavanje nagiba panela

Napomena:
- Podesite ugao tako da panel bude okrenut suncu $to je vise moguce. Da bi panel
imao najbolje performanse u radu, redovno ga ¢istite od prasine i trun¢ica.
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Bezbednosna uputstva

Nemojte koristiti solarni panel kada baterija nije montirana u kameru.

Nemojte potapati solarni panel u vodu.

Nemojte koristiti, ni skladistiti solarni panel blizu izvora toplote, ni u pregrejanom
okruzenju, blizu vatre ili grejalice.

Nemojte ga zagrevati, niti bacati u vatru.

Vodite racuna da ga ne probusite, udarite, ili stavite nesto tesko na njega.
Vodite rauna da solarni panel ne pretrpi jake fizicke Sokove, najcesce
prouzrokovane udarcem ili bacanjem.

Nemojte rastavljati ili savijati panel na bilo koji nacin.

Vodite rauna da solarni panel ne dode u kontakt sa korozivnim supstancama.

O vodicu

Ovaj brzi uvodni vodi¢ predviden je da bude isklju¢ivo referenca. MozZe do¢i do
manjih odstupanja u korisnickom interfejsu.

Celokupan izgled i softver ovde opisani mogu se menjati bez prethodne pisane
najave.

Svi pomenuti Zigovi i registrovani Zigovi su vlasni$tvo odgovarajuéih viasnika.
Posetite nas veb-saijt ili kontaktirajte lokalnog servisera ako vam je potrebno jo$
informacija.

Ako imate bilo kakve nedoumice, molimo vas da pogledate poslednju verziju nasih
smernica.
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Hizli Baslangi¢ Kilavuzu (TR) 3 Ek

1 Uygulama

Not:

4 Panel Agisini Ayarlama
- Kameranin ayrica satin alinmasi gerekir.

2 Kurulum

- Panel agisini mimkiin oldugunca giinese bakacak sekilde ayarlayin. En iyi
performansi saglamak igin paneldeki tozlari ve kalintilari diizenli olarak temizleyin.

53 54



Giivenlik Talimatlan

Pil kamerada olmadigi zaman glines panelini kullanmayin.

- Glnes panelini suya batirmayin.

- Glnes panelini, 1si kaynaginin yakininda ya da ates veya isitici gibi asiri isinmis
ortamlarda kullanmayin veya saklamayin.

- Glnes panelini Isitmayin veya atese atmayin.

- Glnes panelini delmeyin, carpmayin veya tizerine agir yiik koymayin.

- Glnes paneli tizerinde garpma veya firlatma gibi ciddi fiziksel soklardan kaginin.

- Gunes panelini higbir sekilde sékmeyin veya bukmeyin.

- Gunes panelini guclu asindiric cisimlerle temas ettirmeyin.

Kilavuz Hakkinda

Bu hizl baslangig kilavuzu yalnizca referans amaglhdir. Kullanici arayiiziinde kiigtik
farklar bulunabilir.

Buradaki tim tasarimlar ve yazilimlar, énceden yazili bildirimde bulunmaksizin
degistirilebilir.
Bahsedilen tiim ticari markalar ve tescilli ticari markalar, ilgili sahiplerinin

mulkiyetindedir.

Ayrintili bilgi igin lttfen internet sayfamizi ziyaret ediniz ya da yerel servis mihendisi
ile iletisime geginiz.
- Belirsiz veya ihtilafli bir durumunuz varsa ltitfen nihai agiklamamiza bakin.
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